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3 ampenss 2025 r. B UWHCTUTYTE TyMaHUTApHBIX HCCIEAOBAHUA W TMPoOIeM
MasnouucieHHbix HaponoB Cesepa CO PAH cocrosnace Bceepoccuiickas HaydHO-
MpaKTU4ecKkass KOHPepeHIHsT «AKTyalbHble MPOOJEMbI JIEKCHUECKOH W TpaMMaTH-
YECKOW CEMaHTUKW», MPUYPOUYEHHAs K 75-TIE€THIO CO JIHS POXKJECHUS 3aCIyKEHHOTO
nesitenst Hayku Pecriy6onuku Caxa (SkyTtus), 3aciaykennoro Berepana CuOupckoro otje-
nenuss PAH, rmaBHOTO Hay4YHOro COTpyaHHKa oTnena sfkyTckoro sizbika MI'MullIMHC
CO PAH, noxropa dunonornvyeckux vayk Hukonast Hukonaesuua Edpemora.

H. H. EdpemoB — aBTop nyen o ennHoi 6a30B0i aTpruOyTUBHONW MOJIETH B SIKYTCKOM
U TIOPKCKHUX SI3BIKAX, KOTOpas MO3BOJSET OCBETUTH B LIEJIOCTHOM BHJE CHCTEMY S3BIKA.
B cBomx Tpymax Ha 0a3e KOHIENTOB O MOHOLEHTPHYECKOM XapaKTepe CHCTEMBI
SKYTCKOTO  sI3bIKA,  TIOJIMIPEIMKATHBHOI'O  CHHTaKcuca ©  (YHKIMOHAIBHOU
SKBHUBAJICHTHOCTH OIMCHIBAET CHUCTEMY, CTPYKTYpy M CEMAHTHUKY SKYTCKHX TpaM-
MaTHYeCKUX (OpM M KOHCTPYKIUH, MPUMEHSET M Pa3BUBACT METOJUKY CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHUYECKOTO MOJEIMPOBAHUS S3BIKOBBIX €IWHUIl PAa3HOIO YPOBHS Ha Marepuase
TIOPKCKUX S3BIKOB. B ero Hay4HBIX paboTax cucTema CiI0KHOTO IPEII0KEHUS TPEICTaB-
JieHa KaK MHOMKECTBO, COCTOSIIEe W3 CHHOHMMHYECKHX (KBa3HMCHHOHHUMHYECKHX),
CHHTETHYECKUX (AEPHBIX) W aHAJNUTHUYECKUX (mepuepuiiHpIX) KOHCTPYKIUH, HUTO
00yCJIOBJIEHO TPHUHIMIIOM 3KOHOMHOTO HWCIOJB30BAaHUSI TpaMMaTHYECKUX CPENCTB
B CHHTaKCHYECKOH CTPYKType sikyTckoro sizbika. H. H. Edpemor siBnsiercst aBTOpomM
6osee 300 HAYYHBIX W HAYYHO-TOMYJISIPHBIX ITyOJIUKAINN, cOaBTOP (QyHIAMEHTAIbHBIX
KOJJIEKTUBHBIX TPYAOB «I'pamMMaTiKa COBPEMEHHOTO SKYTCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa»
(HoBocubupck, 1995), «Poccust u SIkyTus: ckBo3p npusMmy ucropum» (Skyrtck, 2007),
«DyHKITMOHATHHO-CEMAaHTUYECKHUE KATeTOPUU B SKYTCKOM SI3bIKE: Kay3aJIbHOCTD,
IBUJCHIINAIBHOCTh, HTepaTuBHOCTH» (HoBocubupck, 2013), «DPyHKIHOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKHE KaTEerOpUH B SKYTCKOM f3BIKE: rpaMMaTH4ecKas U JeKcuueckas 0aza»
(Sxytck, 2017) u np., yue6HBIX mocobmit «Kypc sxyTckoi rpammatukm» (SIKyTck,
2004), «M3ydgaromuMm sKyTckuil s3pIk» (SxyTtck, 1990). B 1992-2008 rr., uwuras
[0 TIOATOTOBJIEHHBIM (DyHIAMEHTAJIBHBIM TpyJaM WM H3AAHHUSAM JIEKIIHH, ITPernogaBal,
10 COBMECTHTEILCTBY paboTajd B IODKHOCTH JorieHTa, mpodeccopa B Cesepo-
Boctrounom denepanpsaom yauBepcutrere mM. M.K. AmMmocoBa (ObIBImI. SIKyTCKOM
rocymapcTBeHHOM yHHBepcutere uMm. M.K. Ammocoma). Ilom ero pykoBoacTBOM
3aIMIIEHO YeThIpe KaHIUIATCKHUE TUccepTanny. B HacTosIee BpeMs SABISIETCA YJICHOM
locymapcTBeHHBIX SK3aMEHAITMOHHBIX KOMHUCCHN M | 0CyTapCTBEHHBIX aTTECTAIIMOHHBIX
Komuccuii MHCTHTYTa S3BIKOB U KyJnbTypsl HapomoB CeBepo-Boctoka Poccwmiickoit
Oenepannn CeBepo-Boctounoro denepansHoro yausepcuteta mMm. M.K. AmMmocosa.
On mpencenarenb OUCCEPTALIMOHHOTO COBETA IO 3allUTE JUCCEpTAlUil HAa COMCKaHUE
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YYEHOM CTeneHW KaHAHWJaTa M y4YEeHOW CTeNeHM JOKTOpa HayK IO CHelHaIbHOCTH
5.9.5 — Pycckuii a3bik. S3biku HaponoB Poccun (punonornveckue HayKH), CO3IaHHOTO
Ha Oaze OI'BYH denepanbHblil UccIeqOBaTENbCKHI LHEHTP «SIKyTCKHW HayuyHBIH
uentp Cubupckoro otneneHus Poccuiickoii akaiemMun Hayk». YeH qUCCEPTAMOHHOTO
COBETa IO 3alllUTe AMCCEepTalMii Ha COMCKaHHE y4EeHOW CTeNeHM KaHAWJaTa Hayk, Ha
COHUCKAaHME YYEHOH CTemeHu JMJOKTOpa Hayk Mo crenuaidbHoctH 24.2.396.03 mo
MeJIarOTUYECKUM Haykam, co3ianHoro Ha 0Oaze ®DIAOY BO «Cesepo-Bocrounsiit
(denepanphblil yHHBepcuTeT uMeHnn M.K. AmmocoBay, skcriept Poccuiickoit akaneMuun
HayK, 4WwieH Y4eOHO-METOAMYECKOro coBeTa MHHHCTEpPCTBA HayKM M 00pa3oBaHUS
Pecniy6nuku Caxa (SIkyTus).

UYecTBOBaHME MOOWISIpa TpoBeAcHO ToxA pykoBoiacTBoM aupekropa MITHMulIMHC
CO PAH, n. u. v. Capnansl Uneunnunel bosikooii. Hukonas Hukonaesuua Edpemona
CO 3HAaMEHATEJIbHBIM COOBITHEM >XH3HHM mno3apaBuiu P. P. XKupkosa, k. ¢unon. H.,
PYKOBOAMTENb YIIpaBieHHS IO BONpPOCaM pa3BUTHUA SA3BIKOB NpHU AJIMHUHHCTpALUU
I'naer PecniyOonuku Caxa (SIkyTus), B. A. 3axapoBa, K. 3. H., 3aMECTUTEIb MHUHHCTPA
obpazoBanusi U Hayku Pecnybnmkm Caxa (Sxytus), T. H. XKupkos, 3zamecTtutens
reHepajbHOro Jupektopa PenepanbHOrO HCCIEAOBATENBCKOIO ILEHTpa «SIKyTckuit
Hay4HbIN 1IeHTp Cubupckoro otaeneHus Poccuiickon akanemuu Hayk», A. H. Hukutus,
IJlaBa MYHUIMNAJIBHOTO oOpa3oBaHus «beTioHCknMH Hacier» AMIHMHCKOro paioHa
Pecriy6muku Caxa (SIxytus), urymen CHaccKoro MY>KCKOTO MOHACTBIps oTell MoaHH
(Kanyrun), H. B. Mansiesa, 1. ¢uios. H., qupektop JlenapraMeHTa HAyKd U MHHOBA-
uuii CeBepo-Bocrounoro ¢enepanbHoro ynupepcurera M. M.K. Ammocosa, I T.
Toporoes, k. ¢uion. H., TUpekTop MHCTUTYTa S3BIKOB M KYJIBTYphl HapoaoB CeBepo-
Bocroka P® Cesepo-Bocrounoro ¢enepansHoro yuusepcurera um. M. K. AMmocoBa u ap.

B xone paboThl KOH(EpEeHIINH MPOoILIa MPEe3eHTAIMS MATEePUAJIOB O KU3HU U HAyYHOH
nesitenbHocTd 1. guuton. H. H. H. EdpemoBa. Hayunoii Oubnuorexoit MHcTHTyTa
opranuzoBaHa BbicTaBka «Tpynbl gokTopa duionorndecknx Hayk Hukonas Huxomae-
Buya EdpemoBa», oskcrosunus QoTomarepuasioB ©3 JUYHOTO apxXuBa IOOHIIsIpa.
YyacTHUKaM MeponpusTHs ObUIO TPEJICTaBICHO HW3/laHWe, TOATOTOBIEHHOE K
3HaMeHaTeNbHOMY coObiTHI0O — «EdpemoB Hukonait HukonaeBuu: OnoOubimorpa-
¢uyeckuii ykasarenaby (Skyrck, 2025). Ykazarenb, npeaHa3HauCHHBIN IS HAYYHBIX
pabOTHUKOB, MperojaBareseil, acmupaHTOB, CTYAEHTOB M BCEX, KTO HHTepecyercs
BOIIPOCAMHU TIOPKOJOTHH U SIKYTCKOTO A3BIKO3HAHUS, COACPKUT CBEIACHHS O TPYJOBOMH
nedaTenbHOCTH, Harpagax 1. ¢unon. H. H. H. Edpemona, Bkitowaer Gonee 400
oubnuorpaduyeckux 3anuceid Ha MOHOTpadHH, CIOBAPH, CTATHbH W T. JI. HA PYCCKOM,
SIKYTCKOM U APYTHX SA3BIKAX.

Kondepennust codpana 120 yuacTHUKOB M3 pa3HbIX ropooB Poccuu u 3apyOexbs:
Mockagsl, Cankr-IlerepOypra, HoBocuOupcka, Abakana, Boponexa, Kbi3buta, OMcka,
You1, Ynan-Yo, Yutel, Skytcka, Actansl 1 MronxeHa. [IpoGiemaTika MepompusThs
ompesenieHa KpyroMm (yHJaMEHTAIBHBIX W MPHKJIAJHBIX MpOOJIEM, CBSI3aHHBIX C
M3y4YeHHEeM JIEKCHYECKOM M TpaMMaTHYecKOM CEeMaHTHKH Ha MarepHaye s3bIKOB
HapomoB Poccuiickoit @enmepanmu. Cpenw  BBICTYyHAIONUX OBUTM  KAaK BEOYIIHE
CTEIUAMCTHI B 00JIACTH TPAMMATHKH U JIEKCHKH, TAK U MOJIOJIbIC YUCHBIC M aCITUPAHTHL.

B ¢dopmare muieHapHOTO 3aceaHusl, TPOBEICHHOTO IO/ PYKOBOJACTBOM 3aMECTHUTEIS
mupekropa UTUulIMHC CO PAH, k. ¢wmmon. H. H. A. CuBUIEBOH, W3J0XKEHO O
TPYIOBOH Ouorpaduu u resTenbHOCTH AoKTopa Guionornueckux Hayk H. H. Edpemona
KaK KPYIHOI'O YUYEHOro TIOpKojora-ikyToeaa (k. ¢umon. H. ®. H. [IpsukoBckuii,
n. dumon. H. A. A. IleTpoB), pacCMOTPEHBI BOIIPOCHI TCOPUU TPAMMATHUECKOTO CTPOS
SIKyTCKOTO SI3bIKa B €ro Hay4HbIX Tpyaax (a. ¢unoin. H. H. W. JlaHunosa), packpbIThI
MPUHIUIIBI OPTaHU3AINKN TIOJUNPEANKATUBHBIX KOHCTPYKIIMH B YpaJbCKHUX S3BIKAX
Cubupu (1. ¢umron. H. H. B. Komikapesa), onpeaenuTe/lbHbIX MOJIUIPEIUKATUBHBIX

239



Becmnux Cesepo-Bocmounozo ¢pedepanvrozo ynusepcumema umenu M.K. Ammocosa, Tom 22, Ne 3, 2025

KOHCTPYKIMH B antaiickom sizpike (a. ¢uion. H. E. K. Cxpubnuk, k. ¢unon H.
A. A. O3oHoBa), mpeacTaBieHo 0 HoBOCHOMPCKOM CMHTaKCHYECKOW IIKOJIE M COBPEMEH-
HBIX HampaBJICHUAX SKYTCKOTO si3biko3HaHus (1. ¢gunon. H. H. H. Edpemos), 3nauenunn
SIKYTCKOTO CHHTAaKcHCa KaK OTIPABHOM TOYKM HCCIIEAOBAHUS CI0KHOTO MPEIJIOKEHUS
TIOPKCKUX 513b1K0B Cubupu (1. unon. H. JI. A. Hlamuna).

Paborta cekumoHHBIX cOoOpaHHMW KOH(EpPEHIMH TpOoIUIa B CMEIIaHHOM (opmare
(0OYHO M TUCTAITMOHHO) TIO § TEMATUYECKUM HATIPABICHUSIM.

Ha cexunn « AkTyanbHbIe TPOOIIEMBI CHHTAKCUCA TIOPKCKHX SI3BIKOBY (PYK. 1. (GHIION.
H. H. b. Komkapesa) obOcyxnanucek cienytomue Bonpocsl: Bkianx H. H. Edpemora B
TIOPKOJIOTHIO, B HW3YyYEHHME CIIOKHOTO MPEJJIOKEHHUS B SIKYTCKOM $3bIKE, CHUCTEMHas
CUMMETPHSl SKYTCKUX PEUYEBBIX 3BYKOB, I'PaMMaTHYECKHE OCOOCHHOCTH MPUYACTHBIX
(hopM, HEKOTOPBIE BOIIPOCH! 00CY X IeHUs 00 adhuKcax MPUHAIICKHOCTH, COBPEMEHHOE
COCTOSIHHE XaKacCKOTO sI3blka (CHMHTAKCHUYECKHH M PUTMOMENOIUYECKUN acleKThl),
0COOCHHOCTH MY3BIKAJILHOTO CHHTAaKCHCa B OJOHXO, OW- M MHOTOKOMIIOHCHTHBIC
KOHCTPYKIIMH C UMIEpaTHBHON (Gopmoit Ha =hA=3bln, HECTaHIAPTHBIC YCTYNHTEIb-
Hble TPEMJIOKEHUS B  SIKYTCKOM  SI3bIKE, CJIOXKHOIMOJYMHEHHOE IMpEeJIoKeHNe
YCIIOKHEHHON CTPYKTYPBI C TOCIIE0BATEIbHBIM MOUYNHEHNEM, UMEHHBIE KOHCTPYKIIUU
MpU  BBIPAKEHWH BEPTUKAJIBHOTO YPOBHS B SKYTCKOM S3bIKE, CHHTAaKCHYECKUM
aHaJU3aTop SAKYTCKOIO TEKCTa.

B nentpe mpobinematnku ceknuu «CHCTEMHbIE OTHOILIEHHS B SI3bIKE: CTPYKTypa
u cemaHTuka» (pyk. n. ¢uion. H. H. W. JlanunoBa) OblJIM KOHCOHAHTHBIC HACTPOUKHU
OJIyJIbCKOTO $I3bIKa MO COMAaTUYECKUM JaHHBIM, JKCIPECCHBHAs TJIarojibHas JEKCHKa
B XaKacCKOM S3bIKe, (PU3NYECKOE MPOCTPAHCTBO INIArojOB OBITHS B XaKACCKOM SI3bIKE,
rpaMMaTH4ecKoe 3Ha4eHHe aHTOHMMOB B SKYTCKOM $3bIKE, W3yuU€HUE Hapeuuid B
XaKaCCKOM $3bIK€, AMOTHBHBIE TIJIAarOJIbl B SI3bIKE JIECHBIX IOKATHPOB, AaKTyaJbHBIE
BOIIPOCHI HCCIICIOBaHUsT (POPM HACTOSIETO BPEMEHH B XaKAaCCKOM SI3bIKE, CpPE/ICTBa
BBIPQKEHUS KATETOPUH 3BUJICHIIUATBLHOCTH B IKYTCKOM HapOAHOH MeCHe, CEeMaHTUYECKHe
MOJIETM B IBETOOOO3HAYCHUSX SIKYTCKOTO SI3bIKa, a TakKe INepudepHilHble cpeicTBa
KaTreropun OBITHHHOCTH B SIKYTCKOM sI3bIKe, (hpa3zeonorusmbl Kak mnepudepuiiHbie
CpeACTBa KaueCTBEHHOCTH, HUMIEP(EKT KaK CpPEACTBO BBIPAKEHUS HTEPATUBHOU
HEOJTHOKPATHOCTH B AKYTCKOM SI3BIKE.

Ha cexkuum «Bompocbl JIEKCMKM M CEMAaHTUKM B si3blkax HapojoB Poccuiickoit
Oenepanun» (pyk. k. guios. H. JI. M. ['oToBIIeBa) paccMaTpuBaIUCh TaKUE BOMPOCHI,
KaK CEeMaHTHKa TOMNOHOMAaCTHYECKOW JIGKCMKHM B  aCHEeKTe «TOMOHUMUYECKON
MHUMUKPUUY, JTEKCEMbI C CEMaHTHKOH OOraThIiph B TIOPKCKUX SI3BIKaX, CEMaHTUYECKHE
CHHOHHMMBI B JBEHKHHWCKOM $3bIKE, KOMIIBIOTEpHAs JIEKCMKa B COBPEMEHHOM
OaIIKUPCKOM sI3bIKE: TPOOJEMBI TEPMUHOOOpa3oBaHMs, apabo-mepcujcKas JeKCHUKa
B XaKaCcCKOM SI3bIK€: COCTAaB M OCBOEHHE, JIEKCHKA JBM)KEHUS 10 peKe B SA3BIKE JIECHBIX
IOKarupoB, HHTETPAaTUBHBIE JIEKCEMbl HAMMEHOBAaHUN TPAAUIIMOHHBIX OO B TIOPKCKHUX
SI3pIKAX, JIEKCMKA MaTepuajbHOW KyJIbTYypbl B SKYTCKOH TOINOHUMHUM, Ha3BaHUA
3UMHUX MECAIIEB B XaKAaCCKOM SI3bIK€ M €ro JuajieKkTaX, KOHTpapHble aHTOHUMBI B
9BEHKHICKOM $SI3bIKE, STHUMOJIOTUS AKYTCKOW JIEKCEMBI Yo-Muiis ‘THYMHKA MYPaBHHUHOTO
JbBA; AYyIIa-KyT KPYMHOTO pOraToro CKOTa, STUMOJIOTHS M CEMaHTHKA BEpOBaHUSA
Hiaxcum, MOHTOJIBCKHE 3aMMCTBOBAHMS B SI3bIKE OJOHXO: JIaHIIa(THAS W TPUPOTHO-
aTMocQepHas IeKCUKa, Ky3HEUHO-OBITOBAsI JICKCHKA B SIKYTCKOM SI3BIKE.

Ha cexmun «IIpakTuka co3manus ciaoBapeil: OnbIT U MHHOBAMNY (PYK. K. (DHIIOIN. H.
E. H. AdanacbeBa) 00CyXJaduCh CICAYIONINE BOIPOCHL JIEKCHUKOTpaduaeckas
nesitenbHocTs H. H. Edpemona, nexcukorpaduueckuii acekT BBIPaKEHUSI AMOIUHU
«1ocana» B OypATCKOM M MOHTOJIBCKOM S3bIKAaX, CEMaHTHYEcKas CTPYKTypa clioBa B
MOHTOJIBCKOM $I3bIKE Ha TpHUMepe MpoekTa «MOHTOIBCKO-PYCCKO-IKYTCKUN CIIOBaphy,
[IepeBo] TOCIOBHIl B YKAa3aHHOM IIPOEKTe, Mepemada ¢GopMm TIjarosia B CIOBapAX
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SIKyTCKOTO $13bIKa, OCOOCHHOCTH JIEKCHKOTPAa(UUECKOr0 ONUCAHUS CHHOHMMHYECKUX
PAZIOB B CIIOBApSIX CHHOHHMMOB, €IMHUYHBIE JIEKCEMBI B CIIOBape S3bIKa OJOHXO, JIEKCHKA
cBasieOHOro 00psAna B «bBOJBIIOM TOJIKOBOM CIIOBape SIKYTCKOTO SI3bIKa», CEMaHTHKa
XPUCTUAHCKON JIEKCHKH SIKYTCKOTO SI3bIKa B CJIOBApsIX pa3flWYHBIX THUIOB B JAUAXPOHUH,
SKyTCKHUE OpOHUMBI B «CloBape TOMOHMMHOMW Jiekcuku PecnyOnuku Caxa (SkyTus)»,
SIKYTCKO-MOHTOJIbCKHE Tapasljiesy 3ByKOMoipa)xkaTeIbHON JIEKCHKH.

Beictymiennss Ha cekun  «OCOOCHHOCTH HWHTEpIpeTanud (HOJIBKIOPHOTO H
XYJOKECTBEHHOTO TekcTay (pyk. k. ¢uion. H. XK. B. OxJionkoBa) ObUIM MOCBSIICHBI
CHUCTEMHOMY TOAXOAY B JIMHTBUCTUUYECKOW HWHTEpHpeTaluu XyA0)KECTBEHHOTO TEKCTa
B paborax H. H. Edpemosa, oOpaimieHuto B IIaMaHCKUX aJirbicax (IICCHOTICHHSX),
JUHTBUCTUKE U MOITHUKE B UCCICIOBAHUAX (DOIBKIOPHON TPAAUIIMH, TUHTBUCTUICCKUM
0COOCHHOCTSIM 3BEHKCKOTO apXam4ecKOoro 31oca «OMUIHIY, XYA0KECTBEHHOMY TEKCTY
KaK UCTOPHUYECKOMY HCTOUHHUKY (BpeMs MO3JHETO COI[MaIu3Ma B IKYTCKOU JIUTEpaType),
OCHOBHBIM OWKOHMMaM HcTopuueckux mneceH CeBepo-BocToka SKyTuuH, 3MUYECKUM
npueMaM co3JaHusi o0pa3a UCIONMHA B OAaIIKMPCKOM HApOIHOM 3MOCe «AJmambliia
n BapchlHXbITY», 0COOCHHOCTSIM WMEH JKEHCKHUX NEepCOHAXEH B OJOHXO, (QYHKIHH
MIOBTOPEHHSI B SIKYTCKOM Jpame, BBIPa3UTEIbHBIM CpPEICTBAM B HIBEHCKOM HHMMKaHe
«MbdHypok», CTaHOBIEHHUIO 3BEHCKOW muteparypsl Sxkytunm B 1930-x rr., mpolGieme
(dospkIIOpU3Ma paHHEH pycCcKOM 1Mmo33uu  SIKyTHH, B3aMMOJCHCTBUIO PUTMHUYECCKON
W JIEKCHMYECKOM 3HAYMMOCTH B AacleKTe MpoOJIEeMBbl IEJIOCTHOCTH CTHXOTBOPHOIO
TEKCTa, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM SMHYECKOr0 3a4rHA B BapHaHTaX
0JI0HX0 0 HropryHax.

Buumanue ydacTHukoB cexkuuu «Bompocsl mepeBoma M CpaBHUTEIBHO-
COTOCTAaBUTENILHOTO M3Y4YCHHsI SI3BIKOBY» (pyK. K. ¢uion. H. 0. M. Bbopucosa) 0blio
COCPEOTOYEHO Ha OTPAKEHHUH SMUYECKOr0 CTUJIA B MEpPEeBOJie Ha MaTepualie SKyTCKOH
nuTepaTypsl U (ONBKIIOpa Ha PYCCKOM SI3bIKE, SIKYTCKOMY HEpEBOAYECKOMY KOMHUTETY
KaK MEXKKYJBTYPHOH KOoMMyHHKaiuu B cepenune XIX B. — 1917 r., ocoOeHHOCTSAX
nepeAayn JIEKCEMbl «HUCIIEJIEHHWEe» B MepeBofax bubnun Ha SKyTCKUH S3BIK,
HEU3BECTHOMY JIOKYMeHTY 1o nepeBony tpyna O. H. bernunrka «O s3bIke SKYyTOB)» Ha
PYCCKMIl SI3bIK, IKCIPECCHBHO-CTHJIMCTHYECKHM acleKTaM IepeBojia HallMOHaJIbHOU
JIUTEpaTyphl Yepe3 A3BIK-TIOCPEIHUK, ITHOTMHIBUCTHYECKOMY OINMUCAHUIO HAaNMEHOBa-
HUW ATOJHBIX PACTEHUN B SKYTCKOM sI3bIKe U B s3bIKax FOxHON Cubupu, cTpyKTypHO-
CEMaHTHUYECKOMY aHAJIN3y aHATOMMYECKOM TEPMHUHOJOTHHU SKYTCKOTO U TYPEIKOTO
SI3BIKOB, COMATH3Max B reorpauueckoil JIEKCHKe SKYTCKOT0, XaKacCKOro M alTaiickoro
SI3BIKOB, TIepeBojie TOMOHMMOB MeruHo-Kanranacckoro ynyca Pecnmybnuku Caxa
(SIxyTHs)) ¢ SKYTCKOrO sI3blKa Ha PYCCKHH SI3bIK, KOHLENTE maduliiviel ‘yaada’ BO
(dpazeonornyecknx eIMHHUIAX SKYTCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3bIKOB, MEpPEBOJC HMEH
COOCTBEHHBIX OJIOHXO Ha pPYCCKMM $3bIK, WUMEHU YHCIHUTEIHbHOM B ajTaiickom
1 IKYTCKOM SI3BIKaX.

Temaruka cekmuu «TekcT Kak OOBEKT MEKIAUCHUIUIMHAPHBIX HCCICIOBAHUIN)
(pyk. x. u. H. H. K. JlanunoBa) npeamnosnaraja o0Cy»XJCHHE BOIPOCOB, MOCBSIICHHBIX
TEPMUHAM U TOHITHSIM, COTBOPEHHIO SKYTCKOTO TekcTa B [lerepOypre (S3bIK, KYIBTYpAa,
Bepa), CMBICIaM W o0Opa3aM COBETCKOW SIKyTHHM B BHU3yaJbHOM TEKCTE IOYTOBOU
OTKPBITKH, CEMaHTHKE M 00pa3dy pHUTyaJbHOM O€3pyKaBKU  «mMaHaiali-cony,
BepOanu3anuyu 00pa3HO-CUMBOJMYECKUX IPU3HAKOB KOHIIETITA «2p03a» B HBEHCKON
SI3bIKOBOM KapTUHE MHUPA, TEJIECHOW CEMAaHTHUKE B SI3bIKOBOM KapTHUHE MHPA HA IIPUMEPE
CEBEPHBIX SIKYTOB, JHUHTBHCTHYECKOMY aCIEKTY KOJIBIOCIBHOW IECHH M alrbica B
cemrocdepe KyIbTypbl caxa, cCOMaTH3MaM, HEeCYIIUM JHIIMKJIONCANYECKUE 3HAHUS, U
OTPaKEHUIO HAPOJHO-TIOITHIECKON (PHIIOCOPHH SKYTOB B TEKCTE OJIOHXO, BKIIOYCHHOM
B Tpya O. H. betnuarka «O s3bIKe SIKYTOBY.
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Ha cexuum «JI3bIk, co3HaHWe, 3THOC B COLMOJIMHTBUCTHUECKUX U ICUXOJIMHIBHC-
THYECKHX HcciefoBanmsIx» (pyk. k. ¢umon. H. H. E. 3axapoBa) paccmarpuBaiuch
CIIeZlyIOIIME BOMPOCHI: O POJHOM s3bIKe B TpoekTe HoBoro denepanbHOro 3akoHa
«O s3pikax HapogoB Poccuiickoit denepanun», sKCHepUMEHTAIbHOE HCCIIEAOBAaHNE
ropoga Kak OOBEKTa BOCHPHSTHS €ro KUTENeH, MCHUXOJUHTBHCTUYECKHH TMOAXOH K
OMMCAaHUIO 3HAYEHMS CJIOBA, KOHLENTYyalu3alus MPOCTPAHCTBA B A3BIKOBOM CO3HAHUH
9BEHKOB-OMJIMHTBOB, TICHXOJIMHTBUCTHUECKUN aHallu3 TeHACPHBIX CTEPEOTHUIIOB B
MapeMHsx U 3amnperax MaJIOYUCIEHHBIX HapOJOB, HOPMBI JOMYCTHMOCTH MOpaJbHBIX
MOCTYNIKOB B CHUTyalUd «OJIM3KHE/HE3HAKOMBIC» HA OCHOBE OLCHKH SIKyTCKUX
(dpa3eonorn3MoB, MakapoHU3M M TEPEKIIOUCHHE KoJa B YCTHOH peud OMJIMHTBOB Ha
MaTepuane MpuieHcknX paiioHoB PecnyOnukm Caxa (SAkyTus), QyHKIUOHUpOBaHHE
pa3roBOpPHOrO sA3bIKa B CaraiickoM AHaJIEKT€ XaKacCKOro s3blKa, PYCCKHMM S3bIK B
SIKYTCKOW YCTHOHM pedM, JIEKCUYECKUE JIAKYHbl B POJHON pedu JEeTel caxa B yCIOBUSAX
SI3BIKOBOTO  CIIBUTA, KYyIbTYpPHBIE IIGHHOCTH B 00pa3e MuUpa sSKyTOB-OWJIMHTBOB,
CpPaBHHUTENIbHBIN aHaln3 oOpa3a pOJMHBI B S3bIKOBOM CO3HAHWU HAaceleHHs SAKyTuu u
UyKOTKH, BOCTPEOOBAHHOCTh POJHOTO SI3bIKA B OLIEHKE PECIIOHJICHTOB (10 MaTepuajiam
COLIMOJIMHTBUCTUUYECKUX HCCIIEIOBaHU).

B pamkax paboTel KOH(EpEHIMW TPOBEICH HAyYHBIH ceMUHap mpodeccopa,
3aBeIyIOIIEH CEKTOpOM sI3bIKOB HaponoB Cubupu Wucturyta ¢umonormm CO PAH,
1. ¢unon. H. H. b. KomkapeBoit Ha Temy «Cka3ka 0 KyKyIIKe B KOHTEKCTE ypaJio-
anTaucKux (OJIBKJIOPHBIX TPAIUIMi», BHI3BABIIMN HEMOJICIIBHBIA UHTEPEC U KUBOM
OTKJIMK Y YYAaCTHUKOB U CIyIlIaTelIed MEpONpUsITHS.

B pesynbrare koH(MEpeHIIMH NPUHATHI PEKOMEHIAINHU [0 MCCICJOBAHHIO COBPEMEH-
HBIX TIPOOJIEM JIEKCHYECKOM M TpaMMaTH4ecKOW CEMaHTHKH Ha MaTepHaje SI3bIKOB
HaponoB Poccuiickoii ®enepannu. TekCTbl JTOKIAA0B MO OTOOPY OPrKOMHUTETa OymyT
omyonukoBanbl B kypHaie «CeBepo-Bocrounblii rymanutaphbeiii BecTHHK» (BAK).
[lo marepmanam KOH(EpEHIMH IUIAHUPYETCS W3AaHUue COOpHUKA HAay4yHBIX CTaTed ¢
pasmemienuem B b1 PUHII.
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On April 3, 2025, the All-Russian scientific and practical conference “Current
problems of lexical and grammatical semantics” was held at the Institute for Humanities
Research and Indigenous Studies of the North, Siberian Branch of the Russian Academy
of Sciences. The conference was dedicated to the 75" anniversary of Nikolay Nikolaevich
Efremov, Doctor of Philological Sciences, Honored Scientist of the Sakha Republic
(Yakutia), Honored Veteran of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences,
and Chief Researcher at the Yakut Language Department, Institute for Humanities
Research and Indigenous Studies of the North, SB RAS.

Nikolay Efremov is the author of the idea of a unified basic attribute model in the
Yakut and Turkic languages, a framework that provides a holistic perspective on the
linguistic system. Grounded in the concepts of the monocentric nature of the Yakut
language system, polypredicative syntax, and functional equivalence, his scholarly
works delineate the system, structure, and semantics of Yakut grammatical forms and
constructions. He further implements and refines a methodology for the structural-
semantic modeling of linguistic units across various levels, drawing on data from Turkic
languages. In his research, the complex sentence system is presented as a set consisting
of synonymous (quasi-synonymous), synthetic (core), and analytical (peripheral)
constructions. This is attributed to the principle of economical use of grammatical
resources within the syntactic structure of the Yakut language.

Nikolay Efremov is the author of over 300 scholarly and popular science publications
and a co-author of seminal collective works, including “Grammar of the modern Yakut
literary language” (Novosibirsk, 1995), “Russia and Yakutia: through the prism of history”
(Yakutsk, 2007), “Functional-semantic categories in the Yakut language: causality,
evidentiality, iterativity” (Novosibirsk, 2013), and “Functional-semantic categories
in the Yakut language: grammatical and lexical basis” (Yakutsk, 2017), among others.
He has also authored textbooks such as “A course in Yakut grammar” (Yakutsk, 2004)
and “For students of the Yakut language” (Yakutsk, 1990). From 1992 to 2008, while
lecturing on these fundamental works and publications, he simultaneously held positions
as Associate Professor and Professor at M.K. Ammosov North-Eastern Federal university
(formerly M.K. Ammosov Yakut State University). Under his supervision, four candidate
dissertations were successfully defended. He currently serves as a member of the
State Examination Commissions and State Attestation Commissions at the Institute
of Languages and Culture of the Peoples of the North-East of the Russian Federation,
M.K. Ammosov North-Eastern Federal University. Furthermore, he chairs the Dissertation
Council responsible for the defense of dissertations leading to the Candidate of Sciences
and Doctor of Sciences degrees in specialty 5.9.5 — Russian language. Languages of the
peoples of Russia (Philological Sciences), established at the Federal Research Center
“Yakut Scientific Center of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences”.
He is also a member of the Dissertation Council for the defense of dissertations leading
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to the Candidate of Sciences and Doctor of Sciences degrees in the specialty 24.2.396.03
in Pedagogical Sciences, established at the Federal State Autonomous Educational
Institution of Higher Education “M.K. Ammosov North-Eastern Federal University”.
Additionally, he serves as an expert for the Russian Academy of Sciences and a
member of the Educational and Methodological Council of the Ministry of Science and
Education of the Sakha Republic (Yakutia).

The celebrating in honour of the jubilee was conducted under the leadership of the
Director of the Institute for Humanities Research and Indigenous Studies of the North,
SB RAS, Sardana Ilyinichna Boyakova, Doctor of Historical Sciences. Numerous
individuals extended their congratulations to Nikolay Nikolaevich Efremov on
this significant milestone, including: Rimma Romanovna Zhirkova, Candidate of
Philological Sciences and Head of the Department for Language Development under
the Administration of the Head of the Sakha Republic (Yakutia); Victoria Alexandrovna
Zakharova, Candidate of Economic Sciences and Deputy Minister of Education of the
Sakha Republic (Yakutia); Timur Nikolaevich Zhirkov, Deputy Director General of
the Federal Research Center “Yakutsk Research Center of the Siberian Branch of the
Russian Academy of Sciences”; Alexey Nikolaevich Nikitin, Head of the Municipality
“Betyunsky Settlement” of the Amginsky district of the Sakha Republic (Yakutia); Father
John (Kalugin), Abbot of the Spassky Men’s Monastery; Ninel Vasilievna Malysheva,
Doctor of Philological Sciences and Director of the Department of Science and Innovation
of the M.K. Ammosov North-Eastern Federal University; and Gavril Grigorievich
Torotoev, Candidate of Philological Sciences and Director of the Institute of Languages
and Culture of the Peoples of the North-East of the Russian Federation, M.K. Ammosov
North-Eastern Federal University, among others.

A highlight of the conference was the presentation of materials about the life and
academic career of Nikolay Efremov, Doctor of Philological Sciences. The Scientific
Library of the Institute was organized an exhibition, “Works of Doctor of Philological
Sciences Nikolay Nikolaevich Efremov”, showcasing photographs and other documents
from his personal archive. Conference attendees received a copy of “Efremov Nikolay
Nikolaevich: a biobibliographic index” (Yakutsk, 2025), a resource compiled in honour
of the occasion. This index, designed for researches, faculty, graduate students,
undergraduates, and anyone interested in Turkic and Yakut linguistic studies, provides
information on Nikolay N. Efremov’s career and distinctions and contains over 400
bibliographic citations for monographs, dictionaries, articles, and other publications in
Russian, Yakut, and other languages.

The conference convened 120 participants from diverse locations within Russia and
abroad, including Moscow, St. Petersburg, Novosibirsk, Abakan, Voronezh, Kyzyl, Omsk,
Ufa, Ulan-Ude, Chita, Yakutsk, as well as Astana and Munich. The thematic focus at the
event was encompassed a range of fundamental and applied issues related to the study of
lexical and grammatical semantics based on the materials of the languages of the peoples
of the Russian Federation. Among the speakers were leading specialists in the fields of
grammar and vocabulary, as well as young scientists and postgraduate students.

During the plenary session, held by Natalia Aleksandrovna Sivtseva, Candidate of
Philological Sciences and Deputy Director of the Institute for Humanities Research and
Indigenous Studies of the North, SB RAS, presentations addressed the following topics:
the professional biography and scholarly contribution of Nikolay N. Efremov, Doctor of
Philological Sciences, as a prominent scholar in Turkic-Yakut studies (Fedor Nikolaevich
Dyachkovsky, Candidate of Philological Sciences; Aleksander Aleksandrovich Petrov,
Doctor of Philological Sciences); theoretical aspects of the grammatical structure of the
Yakut language in Efremov’s scientific works (Nadezhda Ivanovna Danilova, Doctor of
Philological Sciences); the principles of organization of polypredicative constructions in
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the Uralic languages of Siberia (Natalya Borisovna Koshkareva, Doctor of Philological
Sciences); defining polypredicative constructions in the Altai language (Elena
Konstantinovna Skribnik, Doctor of Philological Sciences; Ayana Alekseevna Ozonova,
Candidate of Philological Sciences); an overview of the Novosibirsk syntactic school
and modern directions in Yakut linguistics (Nikolay Nikolaevich Efremov, Doctor of
Philological Sciences); and the significance of Yakut syntax as a foundational framework
for investigating complex sentences in the Turkic languages of Siberia (Lyudmila
Alekseevna Shamina, Doctor of Philological Sciences) are presented.

The conference’s section meetings were held in a mixed format (in-person and online
participation) in 8 thematic areas.

The section on “The actual problems in the syntax of Turkic languages” (headed
by N.B. Koshkareva, Doctor of Philological Sciences) featured discussions on the
following issues: N.N. Efremov’s contributions to Turkology, particularly in the study
of a complex sentences in the Yakut language; the systemic symmetry of Yakut speech
sounds; grammatical features of participial forms; selected issues pertaining to possessive
affixes; the current state of the Khakass language (syntactic and rhythm-melodic aspects);
features of musical syntax in Olonkho epic poetry; bi- and multi-component constructions
with imperative forms in =BA=3bln; non-standard concessive clauses in the Yakut
language; complex sentences of a complicated structure with sequential subordination;
nominal constructions expressing vertical levels in the Yakut language; and syntactic
analyzers for Yakut texts.

The section on “The systemic relations in language: structure and semantics” (headed
by N.I. Danilova, Doctor of Philological Sciences) focused on the following topics:
consonant configurations of the Odul language based on somatic data; expressive verbal
lexicon in the Khakass language; the physical space associated with verbs of being in
the Khakass language; the grammatical significance of antonyms in the Yakut language;
adverbial studies in the Khakass language; emotive verbs in the Forest Yukaghir language;
current research questions concerning present tense forms in the Khakass language;
devices for expressing evidentiality in Yakut folk songs; semantic models in Yakut color
terminology; and peripheral means of expressing the category of being in the Yakut
language, phraseological units as peripheral markers of quality, and the imperfective
aspect as a means of conveying iterative action in the Yakut language.

The section on “Issues of vocabulary and semantics in the languages of the peoples of
the Russian Federation” (headed by L.M. Gotovtseva, Candidate of Philological Sciences)
considered topics such as: the semantics of toponymics vocabulary in the context of
“toponymic mimicry”; lexemes denoting “bogatyr” (hero) in Turkic languages; semantic
synonyms in the Evenki language; computer-related vocabulary in the contemporary
Bashkir language, with a focus on terminology formation; Arabic-Persian vocabulary in
the Khakass language, examining its composition and assimilation; vocabulary related to
riverine movement in the Forest Yukaghir language; integrative lexemes for traditional
dish names in Turkic languages; vocabulary of material culture in Yakut toponymy; names
for winter months in the Khakass language and its dialects; contrary antonyms in the
Evenki language; the etymology of the Yakut lexeme wo-miye ‘antlion larva; soul-kut of
cattle’; the etymology and semantics of the lyehsit belief; Mongolian loanwords in the
Olonkho language, including landscape and atmospheric vocabulary; and blacksmithing
and everyday-life vocabulary in the Yakut language.

The section dedicated to “The practice of dictionary creation: experience and innovation”
(headed by E.N. Afanasyeva, Candidate of Philological Sciences) encompassed the
following topics: lexicographic contributions of Nikolay N. Efremov; the lexicographical
aspect of the emotion “annoyance” in the Buryat and Mongolian languages; the semantic
structure of words in the Mongolian, exemplified by the “Mongolian-Russian-Yakut

245



Becmnux Cesepo-Bocmounozo ¢pedepanvrozo ynusepcumema umenu M.K. Ammocosa, Tom 22, Ne 3, 2025

Dictionary” project; translation of proverbs within that project; representation of verb
forms in Yakut dictionaries; features of lexicographic descriptions of synonymous sets
in synonym dictionaries; unique lexemes in Olonkho language dictionaries; vocabulary
related to wedding ceremonies in the “Big Explanatory Dictionary of the Yakut Language”;
semantics of Christian vocabulary in the Yakut language dictionaries of various types in
across time; Yakut oronyms featured in the “Dictionary of toponymic vocabulary of the
Sakha Republic (Yakutia)”; and Yakut-Mongolian parallels in onomatopoeic vocabulary.

The presentations in the section “Aspects of interpreting folklore and literary
texts” (headed by Zh.V. Okhlopkova, Candidate of Philological Sciences) focused on:
a systematic approach to the linguistic interpretation of literary texts in the works
of Nikolay N. Efremov; addressing practices in shamanic algys (chants); the intersection
of linguistics and poetics in folklore studies; linguistic features of the Evenki archaic
epic “Omcheni”; literary texts as historical sources (the period of late socialism in Yakut
literature); key oikonyms in historical songs from Northeastern Yakutia; epic techniques
for creating the image of a giant in the Bashkir folk epic “Alpamysha and Barsynkhylu;
characteristics of the female character names in Olonkho epics; the function of repetition
in Yakut drama; expressive devices in the Eveni nimkan “Mengrek”; the formation
of Evenki literature in Yakutia during the 1930s; the problem of folklorism in early
Russian poetry of Yakutia; the interplay of rhythmic and lexical significance in relation
to the integrity of poetic texts; and structural-semantic features of epic introductions in
variations of the Olonkho epic about Nyurguns.

The section on “Translation and comparative-contrastive languages studies” (headed
by Yu.M. Borisova, Candidate of Philological Sciences) focused on: the reflection of
the epic style in translation, using Yakut literature and folklore translated into Russian
as a case study; the Yakut Translation Committee as intercultural communication in the
mid-19th century to 1917; challenges in conveying the lexeme “healing” in translations
of the Bible into the Yakut language; a newly discovered document pertaining to the
translation of O.N. Betlingk “About the Yakut language” into Russian; expressive and
stylistic aspects in translating national literature through an intermediary language; an
ethnolinguistic analysis of berry plant names in Yakut and other languages of Southern
Siberia; a structural-semantic analysis of anatomical terminology in Yakut and Turkish;
somatisms in geographical vocabulary across Yakut, Khakass, and Altai; the translation
of toponyms from the Megino-Kangalassky ulus of the Sakha Republic (Yakutia)
from Yakut language into Russian; the concept of fabyllya ‘luck’ in Yakut and Kazakh
phraseology; the translation of proper names in Olonkho epics into Russian; and
numerals in the Altai and Yakut languages.

The section on “Text as an object of interdisciplinary research” (headed by
N.K. Danilova, Candidate of Historical Sciences) provided a forum for the discussion on
topics including: terms and concepts related to the creation of Yakut texts in St. Petersburg
(language, culture, and faith); the meanings and representations of Soviet Yakutia in the
visual text of a postcard; the semantics and imagery of the ritual sleeveless jacket known
as “tanalai-son”; the verbalization of figurative and symbolic attributes of the concept
“thunderstorm” in the Even language worldview; embodied semantics in the linguistic
picture of the world using the example of the Northern Yakut; the linguistic aspect of
a lullabies and algys within the semiosphere of Sakha culture; somatisms conveying
encyclopedic knowledge; and the reflection of Yakut folk poetic philosophy within the
Olonkho epic as documented in O.N. Betlingk’s work “About the language of the Yakuts”.

The section on “Language, consciousness, and ethnos in sociolinguistic and
psycholinguistic studies” (headed by N.E. Zakharova, Candidate of Philological Sciences)
considered the following issues: the role of native languages in the proposed new Federal
Law “On the languages of the peoples of the Russian Federation”; an experimental
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study of the city as a perceptual object for its inhabitants; a psycholinguistic approach
to word meaning description; conceptualization of space in the linguistic consciousness
of bilingual Evenks; a psycholinguistic analysis of gender stereotypes in proverbs and
prohibitions among of small-numbered peoples; norms of moral permissibility in “close/
strangers” based on evaluation of Yakut phraseological units; macaronicism and code-
switching in the spoken language of bilinguals in the Lena River districts of the Sakha
Republic (Yakutia); the functioning of spoken language in the Sagai dialect of the
Khakass language; the presence of Russian in Yakut oral discourse; lexical lacunae in the
native language of Sakha children in the context of language shift; cultural values in the
worldview of bilingual Yakuts; a comparative analysis of the homeland construct in the
linguistic consciousness of population in Yakutia and Chukotka; and the perceived demand
for native language in respondent evaluations, based on sociolinguistic research data.

A scientific seminar was held by Natalia Borisovna Koshkareva, Doctor of
Philological Sciences, Professor and Head of the Sector of Languages of the Peoples of
Siberia at the Institute of Philology, Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences,
entitled “The Tale of the Cuckoo in the Context of Ural-Altai Folklore Traditions”, was
held as part of the conference program, eliciting considerable interest and enthusiastic
response among the participants and attendees of the event.

As an outcome of the conference, recommendations were formulated regarding future
research on contemporary challenges in lexical and grammatical semantics, drawing
on data from the language of the peoples of the Russian Federation. The texts of the reports
selected by the organizing committee will be published in the journal North-Eastern
Humanitarian Vestnik. Furthermore, it is planned to publish a collection of scientific
articles based on the conference proceedings, with indexing in the Russian Index of
Science Citation (RISC).
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